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Blahozelame Vam!

BlahoZelame Vam, Ze ste si zakupili rotaénu kosacku na
travu Black & Decker. Tento navod na pouzitie obsahuje
dolezité informacie pre pouzivanie a udrzbu pre vSetky
kosacky Black & Decker 4x4 napajené privodnym
sietovym kablom.

Zoznamenie sa s Vasou kosackou
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Pred pouzitim VaSej kosacky si starostlivo
prestudujte cely tento navod na pouzitie,
dodrzujte vSetky odporuéené bezpecnostné
pokyny pred pouzitim, v priebehu pouZitia aj
po pouziti VaSej kosacky a zaroven ju udrZujte

v dobrom prevadzkovom stave.

Dobre sa oboznamte s obsluhou Vasej kosacky
eSte skor, ako s nou zaénete pracovat, ale
predovSetkym si uvedomte, ako sa v pripade
nebezpedenstva vypina.

Tento ndvod na pouZitie a dalSie priloZzené
dokumenty uschovaijte pre buducu potrebu.

Bezpecénostné pokyny

Instruktaz

a0 h
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Nikdy neumoznite obsluhovat kosacku
detom alebo osobam, ktoré nie su
zoznamené s obsluhou tohto typu kosacky,
alebo ktoré nie su zoznamené s tymto
navodom na pouZitie.

Zabrante pristupu do blizkosti
Va$ej kosacky detom alebo i inym
osobam, pokial sa kosacka pouZiva
- tieto osoby drzte vzdy najmenej 6 m
od oblasti kosenia.

Berte na vedomie, Ze je obsluha
zodpovedna za Urazy a nebezpecenstva
tykajuce sa dalSich ludi a ich majetku.
VaS$a kosacka je uréena iba pre napajanie
z elektrickej siete - nepokusSajte sa ju
napdjat z iného zdroja napétia.

Vasu kosacCku pripojte k elektrickej
zasuvke - nikdy ju nepripdjajte k objimke
elektrického osvetlenia.

Pred nastavovanim, pred Cistenim, alebo
pokial je kabel spleteny i poSkodeny,
kosacku vypnite a privodny kabel odpojte od
elektrickej zasuvky. Nikdy nepremiestriujte
kosaCku tahom za privodny kabel ani
zastréku nevytahujte z elektrickej zasuvky
tahanim za privodny kabel. Kabel vedte
mimo horucich povrchov, zabrarite jeho
kontaktu s mastnotou alebo ostrymi
hranami. Pred pouZzitim naradia vzdy
skontrolujte stav kabla a v pripade
poSkodenia kabel nepouzivajte.

Priprava

Na ochranu chodidiel a néh vzdy pouZivajte
pevnu obuv alebo vysoké topanky a dlhé
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nohavice - Cerstvo pokosena trava je vihka
a klzka.

S naradim nepracujte, pokial ste bosi
alebo méte sandale.

Ak pracujete v praSnom prostredi,
pouzivajte ochrannu masku.

Na ochranu nbéh pouzivajte dlhé nohavice
- akékolvek ulomky zanechané na travniku
alebo v drahe kosenia mézu byt rotujucimi
nozmi odmrstené.

Privodny kabel drzte trvale z dosahu nozov
- po celu dobu ho majte pod kontrolou.
Pravidelne kontrolujte privodny kabel,
¢i nejavi znamky poSkodenia alebo
opotrebenia a pouzivajte ho len ak je
v dobrom stave.

Vzdy si budte isti, &i je VaSa kosacka
v bezpenom prevadzkovom stave.
Pred pouzitim kosacky ju odpojte
od elektrického privodu a vizualne
skontrolujte, &i nie su poSkodené alebo
opotrebené sekacie noze, prichytna
matica nozov a zacie nastroje. PoSkodeny
sekaci néz alebo prichytna matica noza su
vaznym rizikom a musia byt vymenené.
Skontrolujte tiez, ¢i je prichytna matica
nozov riadne dotiahnuta.

Vzdy skontrolujte, €i je Vas travnik
alebo draha kosenia zbavena vsetkych
polienok, kamefiov, drétov a dalSich
Ulomkov. Kontakt s takymito ulomkami
moéze byt nebezpelny alebo méze dojst
k poskodeniu Vasej kosacky & odmrsteniu
ulomkov sekacim noZzom.

Prevadzka
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Pokial pri zapinani VaSej kosacky sklapate
rukovat dole (alebo nabok), nesklapajte ju
viac, nez je nevyhnutné. Pred navratom
kosaCky na zem majte vZdy obe ruky
v pracovnej polohe a chodidla drzte
z dosahu sekacich nozov.

- Po uvolneni paky vypinaca bude

VaSa kosacka este chvilu v chode.
Vzdy pockajte, az sa celkom
zastavi.

Uvolnenim paky vypinaca kosacku vypnite

a zastrcku vytiahnite zo zasuvky:

*  Pokial kosacku ponechéte odloZzenu
bez dozoru.

*  Pred kontrolou, €istenim alebo inou
manipulaciou s Vasou kosackou.

*+ Pred odstranenim zanesenych
Ulomkov.

* Ak Va$a kosacka zacne neobvykle
vibrovat’ (okamzite ju skontrolujte).

* Po zachyteni cuzieho predmetu
skontrolujte, &i nie je kosacka
poskodena a ¢i nevyzaduje opravu.

Nikdy nezapinajte kosacCku, pokial je

oto€ena na bok. Nikdy sa nepokuSajte



zastavit’ rotujuce sekacie noze - vzdy
pockajte, az sa prestanu otacat.
*  VaS3e ruky a nohy nekladte do blizkosti
rotacnych Casti zariadenia alebo pod ne.
*  Drzte saneustale mimo dosahu vyfukovych
otvorov.

* Nepouzivajte VaSe naradie za dazda
% a zabrante, aby zmoklo. Pokial je to
mozné, vyvarujte sa pouzitiu kosacky na

mokrej trave.

+  Kosacku pouzivajte iba za denného svetla
alebo pri dobrom umelom osvetleni.

*  Netahajte kosatku smerom k sebe ani pri
koseni nekracajte smerom vzad.

» S rotujucimi nozmi neprechadzajte cez
Strkové chodnicky alebo cez cesty.

»  Udrzujte pevny postoj, obzvlast pokial
stojite na svahu.

* Na svahoch pracujte po vrstevniciach,
nikdy nie smerom hore a dole. Dbajte na
zvySenu opatrnost, ak na svahoch menite
smer trasy kosenia.

*+ V strmych svahoch nekoste a vzdy
pouzivajte nekizavi obuv.

+  Kontrolujte zasobnik na travu &i nie je
opotrebovany alebo poSkodeny a podla
potreby ho vymenite. Nikdy nepouzivajte
kosacku bez nasadeného zasobnika na
travu.

*  Volne kracajte, nikdy nebezte. Kosacku
nepretazujte.

+ Pokial je motor v chode, kosacku
nezvihajte ani neprenasajte.

*  Pred zdvihnutim kosacky alebo pred
prepravou zaistite, aby sekacie noze
nerotovali.

+ Pokial st ochranné kryty alebo S§tity
poSkodené, kosaCku nepouZzivajte.

Udrzba a uskladnenie

+ Kosacku skladujte na suchom mieste
mimo dosahu deti.

*  Pred Cistenim kosacku vzdy odpojte od
elektrického privodu.

* Na dCistenie nepouzivajte rozpustadla
alebo Cistiace roztoky - na odstranenie
nanosu travy a prachu pouzivajte tupu
Skrabku.

+ Pokial je ktordkolvek Cast posSkodena,
kosacku nepouzivajte; vietky chybné Casti
pred pouZitim nahradte novymi.

*  Pre bezpeénu pracu udrzujte na kosacke
vSetky skrutky, matice a svorky riadne
dotiahnuté.

+ Pouzivajte iba odporuéené nahradné
diely a prisluSenstvo spoloCnosti
Black & Decker.

Politika spolo¢nosti Black & Decker spo€iva v neustalom
ZlepSovani svojich vyrobkov a preto si vyhradzuje pravo
na zmeny $pecifikacie vyrobku bez predchadzajuceho
oznamenia.

Ochrana dvojitou izolaciou

[

Va$a kosacka je chranena dvojitou izolaciou.
To znamena, Ze vSetky vonkajSie kovové Casti
su od sietového napétia elektricky izolované.
To sa dosiahlo vlozenim dodatocnej izolacnej
vrstvy medzi elektrické a mechanické Casti.
Dvoijita izolacia znamenda vysSiu elektricku
bezpelnost a odstrani nutnost mat Vasu
kosacku uzemnend.

Elektricka bezpecnost’

A

Zvysenie bezpeclnosti je mozné dosiahnut
inStalaciou vysoko citlivého (30mA)
elektrického istiCa do domacej elektrickej siete
kvalifikovanym technikom.

Pokial taky elektricky isti€ nemate nainstalovany,
alebo si neprajete jeho instalaciu, potom
Vam odporuame, aby bol v elektrickom
okruhu, v ktorom je Vada kosacka pripojena,
nainstalovany vysoko citlivy pradovy chrani¢
(RCD). Prudovy chrani¢ RCD je navrhnuty
tak, aby v pripade poruchy poskytoval vysoku
mieru osobnej ochrany pred nebezpecnym
elektrickym pradom.

Varovanie! Pouzitie isti€a RCD alebo inej
istiacej jednotky nezbavuje obsluhu kosacky
povinnosti dodrzovat bezpecnostné pokyny
a bezpecné pracovné postupy popisané
v navode na obsluhu.

Vlastnosti (obr. A)

A

Zakupenim kosacky Black & Decker ste ziskali

vyrobok kombinujuci kvalitu s modernym

dizajnom a nasledujucimi vlastnostami
na zaistenie bezpeéného, Ucinného

a jednoduchého kosenia.

+ Bezpecnostny vypina¢ so zaistenim
na ochranu pred nahodnym zapnutim
kosacky.

*  Brzdanozov ako dodato¢ny bezpe€nostny
prvok. Zastavi otacanie noza do 3 sekind
od uvolnenia packy v spinacej skrinke.

*  Velké kridlové matice na jednoduchu
montaz a rozloZenie.

* 14 poldh vySky kosenia poskytuje moznost
prispésobenia pre rézne stavy travnatého
porastu.

*  Vy38ka kosenia sa da jednoducho nastavit
otoenim regulatora do pozadovanej
polohy. Otac¢anim regulatora sa nastavuju
vSetky Styri kolieska sucasne.

*+ Va8a kosacka je vybavena kolieskami
s uhlom otacania 360° pre maximalne
manévrovanie, o Vam umozriuje kosenie
pri okrajoch travnatého porastu ako
i kosenie okolo réznych prekazok.

*  Zadné kolieska sa daju zaistit' tak, aby
bolo mozné dosiahnut presné kosenie
Vv priamom smere.



*  Nepoddajny, trvacny plastovy kryt, ktory
nehrdzavie a prispieva k nizkej hladine
hluku a vibracii.

*  Silny a G¢inny indukény motor podava
efektivny vykon pri koseni a zbere za
kazdych primeranych podmienok, nie je
hluény a nevyzaduje velka udrzbu.

+ Ergonomicka kon&trukcia rukovate
zalomena smerom nahor poskytuje
pohodInl manipulaciu a jednoduché
tlacenie.

+ Jednoduché vyberanie zasobnika na
travu.

*  Drziak privodného kabla napomaha pri
vedeni kabla mimo priestoru kosenia
a chrani pred nahodnym vytiahnutim
a rozpojenim zasuvky kabla.

Obsah balenia

Balenie obsahuje:
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Telo kosacky

Zostavu rukovati (3 diely)
Zostavu zasobnika na travu (2 diely)
Drziak kabla

Kru¢/Skrabku

Skrutkovaé

Kridlové matice

Podlozky

Profilové podlozky

Skrutky pre hornu €ast rukovate
Skrutky pre spodnu Cast rukovéte
Skrutky pre zasobnik na travu
Prichytky kébla

Navod na obsluhu

*  Opatrne vybalte v3etky Casti.

Skladanie rukovate

B1

B2

B3
B4

+  Kosacku postavte kolieskami na pevny
a rovny povrch,

+ TyCe rukovate zasurite do otvorov
spdsobom znazornenym na obr. B1 tak,
aby sa zalomenie rozSirovalo smerom
nahor.

+ Kazdu ty¢ zaistite pomocou skrutky
a kridlovej matice, ako je znazornené
na obrazku. Skrutky pevne pritiahnite
pomocou dodaného kfuca.

+ Drziak kabla nasufite na rukovét tvaru
U pod Ciernu spinaciu skrinku.

*  NatyCe nasadte hornu Cast rukovate tvaru
U podla obrazku.

* Horna Cast rukovéte zaistite pomocou
skrutiek, podloZiek a kridlovych matic tak,
ako je znazornené na obrazku.

+ Kébel upevnite k rukovati pomocou
dodanych prichytiek.

Na dotahovanie kridlovych matic nepouzivajte
Ziadne naradie.

Zlozenie zasobnika na travu (obr. C)

C1

C2

Zasobnik na travu sa dodava v dvoch dieloch.

Zlozenie zasobnika prevediete nasledovne:

«  Zarovnajte obe polovice zasobnika k sebe
podla obrazku.

*  Obe polovice spojte dodanym skrutkovatom
pomocou 5 skrutiek k sebe.

Upevnenie zasobnika na travu ku

kosacke:

* Pruzinovy mechanizmus zadnej
vyklapacej €asti je treba zdvihnut a vrchnu
Cast zasobnika presunat cez miesto
uchytenia.

*  Zadna vyklapacia ¢ast sa mbze potom
uvolnit tak, aby bol zasobnik na travu vo
svojej polohe zaisteny.

Vybratie zadsobnika na travu z kosacky:
Plny zasobnik na travu sa da vybrat zdvihnutim
vyklapacej €asti, uvolnenim z miesta uchytenia
a jeho polozenim na travnatu plochu.
Vyklapaciu Cast' je mozné mierne spustit' tak,
aby zostali obe ruky volné na zdvihnutie plného
zasobnika.

Pouzitie kosacky (obr. D)
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D1

D2

A

D3

Pri pouziti VasSej kosacky dodrzujte vSetky
uvedené pokyny.

Na dosiahnutie maximalneho vykonu a znizenie
rizika zavle€enia predizovacieho kabla do drahy
kosenia odporu€ame postupovat pri koseni
v jednom smere.

+  StocCeny privodni kabel polozte na travu
v blizkosti poCiato€ného miesta kosenia.

Kabel upevnite do drziaka kabla nasledovne:

»  Zozadu prevlecte koniec predlZzovacieho
kabla so zasuvkou a pripojte ho k zastréke
kosacky.

»  VblizkostidrzZiaka vytvorte z predlzovacieho
kabla slucku.

*  Slu€ku prevleéte Strbinou zo zadnej
strany prichytného haku tak, aby slu¢ka
prechadzala cez hak a kabel vytiahnite
Strbinou spat. Teraz je Vas kabel
uchyteny.

+ Takto méOze predlzovaci kabel viest
smerom od VaSej kosaCky dozadu za
operatora a je pripraveny na pouzivanie.

Varovanie! NepokuSajte sa obsluhovat
kosacku len jednou rukou - kosacka musi byt
vedena oboma rukami.

+  Sklopte rukovat smerom dole tak, aby
sa mierne nadvihla predna Cast kosacky
a znizilo sa tak riziko poSkodenia travnika
pri za€inani kosenia, stlacte bezpe¢nostné
odistovacie tlaidlo na spinacej skrinke,
podrzte ho stlatené a paku vypinaca



D4

D5

D6
D7

pritiahnite smerom k sebe. VaSa kosacka
sa zapne a potom mozete uvolnit
odistovacie tlacidlo a pustit kosacku
nadol do prevadzkovej polohy a zacat
kosit, pricom kosacku povediete oboma
rukami.
Postupujte v oblasti kosenia smerom dole
podla obr. D1 (a), pracu zacnite v mieste 1,
postupuijte k miestu 2, po jeho dosiahnuti
sa otocte doprava a pokracujte do miesta
3. Postupujte na koniec kosenej oblasti,
obratte sa dolava a postupujte k miestu
4. Dalej postupujte rovnakym sposobom,
ako je znazornené na obr. D1 (a), vzdy
sa drzte mimo dosahu privodného kabla.
Nepostupujte podla obr. D1 (b), smerom
k privodnému kablu, pretoze tento spdsob
je nebezpecny.
*  Primanévrovani okolo prekazok alebo pri
koseni okrajov zaistite, aby sa v blizkosti
kosacky nenachadzal privodny kabel.

Poznamka: VasSa kosacka je na dosiahnutie
maximalnej Urovne manévrovatelnosti
vybavena oto¢nymi kolieskami v uhle 360°.
Zadné kolieska je mozné pri prevadzani
priamych, presnych zostrihov travy zaistit
v danej polohe nasledovne:

«  Zatlacte kosaCku smerom dopredu tak,
aby sa kolieska otocili smerom k zadnej
Casti kosacky.

+  Stlacte poistni paku nachadzajucu sa na
lavej strane kosacky tak, aby sa zapadka
ozubeného kolieska zaistila.

+  Kolieska odistite stlaenim uvolfiovacieho
tlacidla smerom dopredu.

« Ak zapadka celkom zaskodi, ale
zadné kolieska sa na mieste nezaistia,
uvolnite paku, odskrutkujte o jednu
otacku nastavitelny poistny kabel a znovu
zapadku ozubeného kolieska zaistite.
Postup opakuijte, dokial nebudu kolieska
na svojom mieste zaistené.

Va$a kosacka bude v prevadzke po celt dobu
stlacenia spinacej paky. Kosacku zastavite
uvolnenim spinacej paky.

Pokial dokoncite kosenie, odporu¢ame pred
ulozenim kosacky odstranit vSetky zbytky
travy. Vid kapitola ,Udrzba a starostlivost
o naradie®.

Poznamka: NajlepSie vysledky dosiahnete
pravidelnym kosenim travnatych porastov.
Mokru travu nekoste.

Pokial behom kosenia spod kosacky
vypadavaju pokosené stebla travy, zasobnik
na travu je pravdepodobne naplneny a je treba
ho vyprazdnit.

Ochrana pred pretazenim (iba pre model
GF1838)
Model GF1838 je vybaveny vnatornym

ochrannym obvodom proti pretazeniu, ktory
spOsobi, Ze sa motor vypne pri koseni velmi
vysokej travy prili§ nizko pri zemi, alebo pokial
je kosacka silno tlatena do vysokého porastu.
Pokial sa motor v takychto situaciach zastavi,
nejde o poruchu kosacky. Kosacku ponechajte
po dobu 10 minat vychladniat a potom ju
lahko naklofite a nechajte 1 az 2 minuty
bezat naprazdno. Vysku kosenia nastavte na
maximum a po dokonéeni kosenia ju znizte na
pozadovanu uroven.

Manévrovacia schopnost’ (obr. E)
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VaSa kosactka ma otocné kolieska a tak je
mozné manévrovat okolo kmefov stromov
dalSich prekazok. Taktiez je mozné prevadzat
presné kosenie s kopirovanim réznych tvarov
ako napriklad okolo kvetinovych zahonov.

Maximalnu manévrovaciu schopnost
dosiahnete uvolnenim poistného mechanizmu
zadnych koliesok a zatlacenim uvolfiovacieho
vypina&a smerom dopredu.

Pri manévrovani vzdy pouzivajte drziak

privodného kabla a zaistite, aby sa kabel
nedostal do oblasti kosenia.

Nastavenie vysky kosenia (obr. F)

A

F1

F2

Varovanie! Pred prevadzanim akéhokolvek
nastavovania kosacku odpojte od elektrického
privodu a pockajte, az sa noze dotocia: rezné
noze su ostré.

«  Paku vyklopte von a pevne ju pridrzte.

+  Pomocou paky oto¢ny regulator nastavte
na pozadovanu vysku kosenia.

+  Paku sklopte spét tak, aby sa regulator
zaistil.

* Ak chcete na Vasom travniku vytvorit
pruhy, najprv nasadte patku na vytvaranie
pruhov na miesto a zaistite ju dvoma
dodanymi skrutkami, potom nastavte
vySku kosenia na nizku uroven.

Poznamka: Pri koseni vysokej alebo
nerovnomerne rastenej travy (zvlast pri prvom
koseni v sezbne) najskér nastavte vysSiu
vySku kosenia a potom prevedte druhé kosenie
s nastavenim pozadovanej vysky.

Udrzba nozov

Ostrie ocelovych nozov je vyrobené tak, aby
prevadzalo hladké rezy vo vysokej alebo
nepoddajnej trave. NozZe budu rezat i ked budu
otupené alebo vystrbené. Je vSak nutné, aby
boli ostré ako britva.

AvSak pokial su znaéne poskodené alebo
opotrebované a vykon pri koseni poklesne, je
treba ich vymenit alebo aspori nabrusit.

Brusenie alebo vymenu noZov odoporu¢ame
vykonavat na zaciatku kazdej sezony.



Nahradné noze dostanete u servisného
zastupcu Black & Decker.

Varovanie! Pouzivajte vyhradne nahradné
A noze Black & Decker uréené pre Vasu kosacku
- nepokus$ajte sa nasadit iné typy nozov.

Montaz nového sekacieho noza (obr. G)

Pri vymene sekacieho noza dodrzujte vSetky
uvedené pokyny.

Varovanie! Pred vymenou noza odpojte Vasu

kosacku od elektrického privodu.

+  Kosacku prevratte na bok tak, aby bol
pristup zo spodnej strany krytu nozov.

* N6z uchopte pomocou pevnych rukavic
alebo ho ovifite handrou, aby ste sa
neporanili a pomocou dodaného kluca
povolte a vyberte maticu hriadela motora.
Povolenie matice sa vykona jej ota¢anim
proti smeru chodu hodinovych rugiciek.

* Noze sa potom mbézu vymenit. Nasadte
spat podlozku a skrutku.

Poznamka: Nedavajte dole obezné koleso
z akéhokolvek dévodu.

Poznamka: Niektoré kosac¢ky maju spojovaciu
podlozkou medzi nozom a maticou, tieto sa
musia vymenit vzdy sucasne.

Praktické rady

. Pri trave dlh8ej ako 10cm, prevedte kosenie
na dvakrat, aby sa dosiahol dokonaly vysledok.
Odporu¢ame, aby bol prvy rez s nastavenim
maximalnej vysky a druhy so strednou alebo nizkou
vysSkou kosenia. Tym bude praca jednoduchsia
a celkovy efekt z pokoseného travnika omnoho
lepsi.

Udrzba a starostlivost’ o naradie

Rady v tejto €asti zahriiuju vSeobecnu
udrzbu zakladného tela VaSej kosacky. Rady
ohladom reznych noZov najdete v &asti “Udrzba
nozov”.

Varovanie! NepouZivajte predlZzovaci kabel,

A ktory javi znamky poskodenia. Cely kabel
vymefite - nerobte na fom trvalé ani doCasné
opravy.

*  Kosacku vzdy udrzujte Cistu a zbavenu
nanesenych ulomkov, obzvlast zo
spodnej strany, v oblasti vetracich otvorov
a kolies.

*  Elektrické kable pravidelne kontrolujte, &i
nie su opotrebené, predraté alebo inak
poSkodené.

* Na zaver sezbény odporti¢ame odstranit
nanosy travy zo spodnej €asti krytu noZov
pomocou tupej Skrabky.

+  Vsetky plastové diely ocistite pomocou
vlhkej handricky.

Upozornenie: NepouZivajte rozpustadla alebo
Cistiace roztoky, plastové diely Vasej kosacky
by mohli byt poSkodené.

Odstranenie poruch

Pokial kosacka nepracuje spravne, vyhladajte
poruchu v nasledujucej tabulke.

Varovanie! Pred kontrolovanim vZdy odpojte
sietovy privod Vadej kosacky.

Priznaky Mozna Odstranenie
pric¢ina problému
Motor Noze su Odpoijte od
bzuci, ale zaseknuté. elektrického privodu.
noze sa Odstrante prekazky
neotacaju. braniace otacaniu
nozov.
Ziadny hluk  Porucha Odpojte od
anoZe sa v elektrickom  elektrického
neotacaju. privodu. privodu. Kosacku
pripojte k inému
zodpovedajucemu
elektrickému privodu.
Ziadny hluk  Porucha Vlozte novu poistku.
anoze sa v elektrickom  Dotiahnite a
neotacaju. privodu. skontrolujte vSetky
elektrické prepojenia
prediZzovacich kablov.
Znovu uvedte do
chodu prudovy
chrani¢ RCD v sulade
s pokynmi.
Ziadny hluk Iba pre Vid kapitola Ochrana
anoze sa GF1838 pred pretazenim.
neotacaju. Ochrana
pred
pretazenim
aktivovana.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Jedného dna zistite, Ze Vas vyrobok Black & Decker
musite vymenit alebo ho uz nebudete dalej pouZivat.
V tomto pripade nesmie byt zlikvidovany v beZnom
domovom odpade. Zariadenie zlikvidujte podla platnych
pokynov o triedeni a recyklacii odpadov.
(Xy Triedeny odpad umoziiuje recyklaciu a opatovné
%@ vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opéatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spésob likvidacie
domacich elektrickych spotrebi¢ov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.



Po ukonéeni Zivotnosti vyrobkov Black & Decker poskytuje
spolo¢nost Black & Decker moznost recyklacie tychto
vyrobkov. Vyuzite tato bezplatnu sluzbu a odovzdajte
Vas nepouzivany pristroj ktorémukolvek autorizovanému
servisnému stredisku.

Miesto Vasej najblizSej servisnej pobocky Black & Decker
najdete na prislusnej adrese uvedenej na zadnej strane
tohto navodu. Prehlad autorizovanych servisnych dielni
Black & Decker a rovnako dalSie informacie mozete najst
tieZ na internetovej adrese: www.2helpU.com

Dal$ie zahradné naradie

Black & Decker dodava Siroky sortiment zahradnej
techniky, ktora pracu v zahrade ufahc¢uje. Pokial by ste
chceli podrobné informacie o nasledujucich vyrobkoch,
obratte sa prosim na nase Servisné a informacné centrum

(vid strana s adresami v zadnej Casti tohto navodu na
pouzitie), alebo na Vasho predajcu Black & Decker.

Strunové sekacky

Ret'azové pily

Akumulatorové zahradné noznice

Krovinorezy

Kosacky na travu

Hrable na travu

Odfukovace listia

Drvice

Uvedené vyrobky nemusia byt dostupné vo vsetkych
krajinach.

ES Prehlasenie o zhode EU

C€o

GF834/GF934/GF1034/GF1234/GF1438/GF1838
Black & Decker tymto prehlasuje, Ze toto naradie
zodpoveda nasledujiucim normam: 98/37/EC, 89/336/
EEC, 73/23/EEC, EN 55014, EN 60335, EN 61000,
2000/14/EC, kosacka na travu, L 2 50 cm, priloha VIII,
¢. 0086

B.S.1., HP2 4SQ, Velka Britania
Uroveri akustického tlaku podla normy 2000/14/EC:

Loa (akusticky tlak) 79 dB(A)
L (akusticky vykon) 93 dB(A)
L (zaruceny akusticky vykon) 96 dB(A)

Uroven vibracii prenasanych na obsluhu podla normy
EN 50144: <2,5 m/s?

Brian Cooke
Technicky a vyvojovy riaditel

Spennymoor, County Durham
- DL16 6JG, Velka Britania
1-12-2001
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Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu & pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizSi servis

Black & Decker, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvy$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahoZelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahfta v sebe samozrejme
tieZ naSe sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko presahujicu
minimalne poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 ro€énu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ruime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatnu vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaru¢nym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaru¢nych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporuc¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

*  Pristroj bol pouZivany a udrziavany v sulade
s ndvodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri¢iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00056773 - 29-11-2007
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Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionélne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.:
Fax:

+421 2 446 38 121, 3
+421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 551 26 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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